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1 LUTFEN KULLANIMA BASLAMADAN KILAVUZU OKUYUNUZ !!!

Degerli mtisterimiz,
Bu kilavuzu okumaniz glivenlik tedbirleri almanizi ve C6pmak gida atigi 64titliclisiinii en
yliksek performansia yillarca sorunsuz bicimde kullanmanizi saglar.
Hassasiyetle tiretilmis ve liretimin her safhasinda, titiz kalite kontrol islemlerinden gegirilmis olan
COpmak ‘larin size en iyi verimi sunmasini istiyoruz.

Bunun igin, bu kilavuzun tamamini, C6pmak 1 kullanmaya baslamadan 6nce dikkatle
okumanizi ve ileride bir sorunla karsilasmaniz durumunda bir basvuru kaynadi olarak
saklamanizi rica ediyoruz.

Bu tirtin organik atiklarin su ile birlikte 64tittilerek bertaraf edilip pis su devresinden
kanalizasyona génderilmesini saglar. Mutfaklarda; yemek éncesi ve yemek sonrasi ctkan meyve,
sebze, et, tavuk ve balik atikiari ile kii¢iik hayvan kemiklerini meyve sebze yaprakiari vb organik
atiklari bertaraf etmek icin tasarlanmustir.

Bu kullanma kilavuzu...

COPMAK 049 Economy, 059 Plus,059 Pius Marine,069 Gurme,076 Chef,096 Profesyonel,

096 Profesyonel Marine modelleri icin hazirlanmistir ve sadece

bu modeller icin gegerlidir. EGer farkli bir model kullaniyorsaniz ilgili modelin kullanma kilavuzuna
COPMAK 'tan veya COPMAK resmi internet sitesi www.copmak.com.tr den ulasabilirsiniz.

Bu kullanma kilavuzunu...

Copmak 1 glivenli ve verimli bir sekilde kullanmaniza yardimci olacaktir.

Copmak 't calistirmadan énce kullanma kilavuzunu kesinlikle okuyunuz.

Ozellikie giivenlikie ilgili bilgilere uyunuz.

Daha sonra ihtiyaciniz olabilecegi icin kullanma kilavuzunu kolay ulasabileceginiz bir yerde
saklayiniz. Cépmak ‘la birlikte ilave olarak verilen diger belgeleri de okuyunuz. Bu kullanma
kilavuzunun baska modeller icinde gegerli olabilecegini unutmayin. Modeller arasindaki farklar
kilavuzda * isareti ile vurgulanmustir.

Semboller ve agiklamalar
Kullanma kilavuzunda su semboller yer almustir:

Can ve mal glivenligi acisindan tehlikeli durumlara karst uyari. A

Elektrik carpmalarina karsi uyari.

(COp 6glitme makinesi “Copmak” cevreye saygtli tesislerde dogaya zarar vermeden (retilmistir.
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3 KULLANIM AMACI

¢épmak mutfakta yemek dncesi ve yemek sonrasi ortaya ¢ikan organik gida atklari
6glitmek (lizere tasarlanmstir.

Amag mutfakta yemek dncesi ve yemek sonrasi ortaya ¢ikan sebze, meyve, et ve balik
atiklarini ¢ayin posasi gibi akip kokacak sulu susuz tiim yemek gida atiklarini ve narenciye
kabukiar gibi kisacasi mutfaginizda ¢ikan organik ¢6piin % 93’ (inii 6gliterek toz sekline
getirip pis su gider borusundan kanalizasyona géndermektedir.

Cop ogitticii kullanilan mutfaklarda bekleyen ¢dp olmadigi icin sinek, bocek ve kétii bir
koku asla olmaz. Geriye kalan % 7' lik kisim ise geri déniisimsel sanayi atigidir. Cam, plastik,
metal, naylon, kagit ve kagit mamulleri gibi sanayiye geri kazandrilabilir. Geri doniigiimsel
sanayi atiklarini ¢6p 64litlicii 6glitmez.

(op ogitiicii sayesinde ¢ép depolama sorununuz olmadidi gibi bekleyen ¢dplerin etrafa
yaydidgi kétii koku, bakteri, sinek, bocek ve kemirgenler gibi tiim rahatsizlik verici ve sagligimiza
zarar verecek mikroplardan kurtulmus olacaksiniz. Bu cihaz sayesinde evye deliginiz higbir
zaman tikanmadidi gibi sizi hijyenik bir mutfaga kavusturacaktir.

1) Copdi biriktirmek, depolamak ve nakil etmek zaman is glicii ve maddi kayiptir.
2) Bekleyen ¢oplerin olusturdugu bdcek ve kemirgenleri yok etmek is glicii ve maddi kayiptir,
3) (opleri depolamak icin kullanilan ¢ép poseti ve benzeri kaplar maddi kayiptir,
4) Mutfaginizi devamli hijyen tutmak is glicii ve maddi kayiptir,

Bu cihaz kullanim amacinin disinda deney ve farkli amaglar icin kullaniimaz.

Bu cihaz igine canl hayvan atilamaz.

Uretici, hatalr kullanim veya tasima nedeniyle olusan herhangi bir zarardan dolay:
sorumluluk kabul etmez.
Satin almis oldugunuz Cépmak icin kullanim émrii 10 yildir.
Glmrlik ve Ticaret Bakanhdi tarafindan (iretici firma tiretmis oldugu Cépmak markali ¢ép
ogtitiiciilerin 10 yil siire ile yedek par¢alari bulundurma zoruniulugu bulunmaktadir.

4 GUVENLIK UYARILARI

Bu boliimde, yaralanma ve maddi hasar tehlikelerini 5nlemeye yardimci olacak glivenlik
talimatlari yer almaktadir.Bu talimatiara uyulmamasi halinde her tiirlii garanti gecersiz
kalacaktir. Yanhs kullanimdan dolayi olusabilecek maddi ve manevi zararlardan (retici firma

sorumlu tutulamaz. . .
5 GENEL GUVENLIK

A (COpmak ¢op G4ditlictistiniin icine cihaz ¢alisir ve ¢calismiyorken kesinlike elinizi sokmayiniz
ve ¢Op dglitme makinasinda 6glitme mutlaka ¢ép itici tokmak yardimi ile yapilacaktir!
¢op itici kullanmamaniz halinde yaralanma tehlikesi var ! Elinizde kullanabileceginiz bir
tokmada sahip degilseniz www.copmak.com.tr sitesinden satin alabilirsiniz.

¢dpmak yanlarinda gtivenliklerinden sorumiu olacak veya onlara tiriiniin kullanimiyla ilgili
gerekli talimatlari verecek bir kisi bulunmadidt siirece, fiziksel, duyusal veya zihinsel
yeteneklerinde yetersizlik bulunan veya bilgisiz ya da deneyimsiz olan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimamalidir.

Copmak’in elektrik kablosu / fisi hasar gérmiisse Copmak’i calistirmayin. Yetkili servisi
araymiz.Cépmak’in kurulacagi béliime yetkili ve ehliyetli teknik personel tarafindan Cépmak
modelinize uyumlu toprak hattina bagli sigorta ve priz baglatiniz. (dpmak markali cihazlarin
akim glicleri sayfa 12de ki enerji bilgileri tablosundaki sigorta akim tablosunda belirtilmistir

Cbpmak anizal ise yetkili servis tarafindan bakim ve onarimi yapilmadan ¢alistirmayiniz !
Elektrik garpma ve yaralanma tehlikesi vardir!

A Copmak, elektrik kesilip geldiginde ¢alismaya devam edecek sekilde tasarlanmistir. Elektrik
kesildiginde durdurma butonuna basarak C6pmak ‘in ani ve gereksiz ¢calismasini dnleyiniz.
A Copmak,“kutlanim kilavuzundaki sayfa12'de bulunan Enerji bilgileri "tablosundaki degerlere
bir sigorta tarafindan korunan toprakl bir prize baglayin. Yetkili ve ehliyetli bir elektrikgi
tarafindan topraklama hattini mevcut enerji tesisatina baglatmay: ihmal etmeyiniz.

CO6pmak’in; yerel yonetmeliklere uygun topraklama yapiimadan kulianiimasi halinde ortaya
¢tkacak maddi ve manevi zararlardan firmamiz sorumiu olmayacaktir.

Cépmak’in gider hortumu ve PVC gider borulari glivenli bir sekilde normlara uygun
sabitlenmis ve hasarsiz durumda olmalidir. Aksi durumda su kagagi riski vardir.

A GOpmak’in tizerine su pliskirterek veya su dokerek kesinlikle yikamayin! Elektrik kaza
tehlikesi ve(Elektrik carpmasi ) yaralanma riski vardir.

A Fise 1slak ellerle kesinlikle dokunmayin! Fisi cekmek icin kablosundan tutmayin, her zaman
“fisi” tutarak cekin.

Copmak’ta yalnizca gida atikiar: 6gitiiniiz.

« Kurulum, bakim, temizlik ve tamir islemleri sirasinda (iriiniin fisi prizden ¢ekilmis olmalidir.
« Kurulum ve tamir islemlerini her zaman yetkili servise yaptiriniz. Yetkili olmayan kisiler
tarafindan yapilan islemler nedeniyle dogabilecek zararlardan iretici firma sorumlu tutulamaz.
Yetkili servis disinda cihaza yapilacak tamir ve onarim,C6pmak cihazinizin garanti kapsami
disinda kalmasina sebep olacaktir.

6 COCUK GUVENLIGI

A Elektrikli liriinler cocuklar icin tehlikelidir.Cihaz ¢alisirken cocuklart makineden uzak
tutunuz. Uriinle oynamalarina izin vermeyiniz. Miimkiinse ¢cocuklara cihazin ¢alistiriimasin
gostermeyiniz
Cihazin ¢cahistigr ortamdan ¢ikarken, cihazi kapatmayr unutmayin !
5




7 MONTAJ ONCESI YAPILMASI GEREKENLER

Montaj icin yetkili servis ¢cagirlmadan énce !
1)Evyeniz kesinlikle tezgaha montaj edilmis,musluk ve musiuk baglantilarinin timii yapiimis

musluktan su akar vaziyete montaj éncesi tiim hazirliklarin yapilmis olmasi gerekmektedir.
2) Cihazin baglanacagi evyenin altinda pis su gideri olmahdir.
3)Evye dolabi altinda toprakii elektrik prizi olmalidir.

8 CIHAZIN MONTAJI ILE iLGILI GENEL BILGILER

(COp 6glitme cihazlarr mutfakta bulunan evye deligine takilir.Cop é4glitiicii takilacak evyenin
delik capi 90 mm olmalidir. Sayet evye deliginizin delik ¢api kiiclik ve evyeniz celik ise yetkili
servis tarafindan evye deligi genisletilerek ¢6p 64titlictiye uygun normliara getirelebilir .
Evyenizi degistirmenize gerek yoktur.Evyenizin tek gézlii veya ¢ift géziii olmasi hicbir sorun
teskil etmez. Cop égditiicii kullanilmadigr zaman sifon vazifesi gériir.Cihazin licretsiz montaji
icin 444 9 040 nolu ¢agr hizmetlerinden en yakin yetkili servis telefonlarini alabilir ve ayrica
ekte bulunan yetkili servis istasyonlarindan yararlanabilirsiniz.

9 KULLANIM HATALARINI ONLEMEK
ICIN YAPILMASI GEREKENLER

Goépmak ¢6p 64litliciisiiniin icine tiim sebze,meyve, et ve balik atiklari,sulu ve susuz yemek
atiklari gayin demivb yemek 6ncesi ve sonrasi mutfakta olusan organik ¢éplerin tiimd atilir.
¢épmak ¢6p 64litliclisiiniin icine metal,cam,kadit,plastik,poset,sigara izmariti ve sanayi
atiklari kesinlikle atimamalidir

Gop ogditiicl ¢dp kovasi degildir. Cihazin iginde asla ¢6p biriktirmeyiniz.

Oncelikle suyu aciniz ve ardindan &diitticiiyii cahistiriniz. Cépleri tokmak yardimt ile cihazin
icine itiniz. Cihazin i¢inde 6gtitme islemi tamami ile bitmeden asla cihazi kapatmayiniz

10 CIHAZIN KULLLANIMI

a) Suyu Aginiz

b)Cihazin ¢calistirma butonuna basiniz.

¢)Tiim gida atiklarinizi tahta kasik veya itici aparatia ¢dp dglitiiciiniin giris bogazina
itiniz

d)Cép 6gtitme islemi bittiginde cihazin sesi azalir,bu durumda dnce cihazi sonra suyu
kapatiniz.
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11ENERJi TASARRUFU IiCiN GEREKLI BILGILER

Uriiniin az enerji tiiketmesi icin cihazi gereksiz yere calistirmayiniz ayrica cihaz cahstiktan

sonra ¢opleri cihazin icine atiniz.Cihaz zorlanmadidi icin daha az enerji ve su tiiketir.

6

12 MONTAJ A TiPi PLASTIK BOGAZ

Cihazin montaji yapilirken parga isimleri ve

numaralari cihazin parcalara ayriimis sekli sayfa
14-15-16-17 belirtiimistir.Llitfen cihazt monte

ederken parca isimlerine ve numaralara dikkat ediniz.
Ayrintih bilgi icin www.copmak.com.tr

sitesinden cihazin monte seklini video olarak
izleyebilirsiniz. Cihazi kutusundan ¢ikariniz.Cihazin
lizerinde bulunan parlak metalden yapiimis parcayi
(kilitli baglanti) sola dogru sonuna kadar ceviriniz.
(Sekil 1A) Bogaz cemberinin makinadan ayrildigini
gobreceksiniz. (Sekil 1B)

Cihazin icinde bulunan tiim montaj ekipmanlarini disari
¢tkariniz.Bogaz cemberinin lzerine bliyiik sikiimis

bir somun gédreceksiniz biz buna sikma cemberi diyoruz.
Bu parcayi sola dogru acarak gevsetiniz.(Sekil 1C)
Somunu gevsettiginizde lizerine gegirilmis iki adet lastik

conta goreceksiniz. Sekil 1D Bu Stkma Cemberi

[HE=E]
e | e |

contalardan birinci lastik contay:
bogaz cemberinden ¢ikarin.Diger lastik | -
conta bogaz lizerinde kalsin.Daha

sonra bogaz cemberini evye deligine

Sekil 1A

lstten gecirin (Sekil 1E) daha 6nce
gevsetmis oldugunuz bliyiik somunu (stkma ¢emberi )
saga dogru cevirerek sonuna kadar sertce sikiniz
(Sekil 1 F) Evye,lstteki lastik conta ile
alttaki lastik conta arasinda(2 lastik

Sikma Cemberi

conta) arasinda kalmahdir.(Sekil 1G)

Kilitli baglantiyr kulakiiklar: (U) seklinde
yukan gelecek sekilde bogaz

cemberine takiniz (Sekil 1K) ve ardindan kilitli
baglanti lastigini kalin kismi

asagiya gelecek sekilde bogaz

¢cemberinin lizerindeki kanala
oturtunuz.(Sekil 1L) Cop
6gtittictiyt yukarr kaldirarak

kilitli baglanti (izerindeki kanala I ‘ + +
denk getirerek stkiniz. (Sekil 1M) Sekil 1K Sekil 1L Sekil M




12 MONTAJ B TiPi METAL MANDALLI BOGAZ

Copmak markali cihaziarda 2 farkii tip montaj kiti bulunmaktadir. Diger montaj sekli s6yledir;
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Sekil 2A Sekil 2B Sekil 2C
Cihazin bogaz Kelepgeyi cihazin Metal ¢bp giris
kisminda bulunan  (izerinden ¢ikariniz bogazini yukari
mandal aciniz cekerek cikariniz

|

\ \d

F ]

)

Sekil 2E

Sékme islemi bittiginde Metal bogaz lizerine

Sekil 2F

Sekil 2G

Diger lastik contayi

—

Sekil 2D
Anahtari yardimiyla
bogaz lizerinde bulunan
civatalari sékiintiz

Bogaz lizerinden daha
6nce soktiigiimiiz metal
kanall halkay itk olarak
ve ardindan 3 civatali
metal halkay1 bogazin
lizerinde bulunan
tirnaktan gegirerek her
iki parcayi sirasiyla
metal bogaza takiniz.
Sekil 2M

metal bogaz, 2 adet 1.lastik contayi takarak evyenin altindan

conta ve 2 adet metal  evye deligine metal bogaza

halka gériindisti yerlestiriniz yerlestiriniz
-y

e
Sekil 2H Sekil 2K

Bogaz iizerinde Stkmaislemisona [ Bl

bulunan centikten erdiginde bogaz Sekil 2L

gegirmis oldugunuz ~ montaj parcalarinin - pandalls kelepceyi

kanalli halkay: ve3  evyeye montaji cihaz iizerine takiniz

civatal halkayi alyan ~ tamamlanmigtir

anahtari yardimiyla

stkiniz

. —

e
o
Sekil 2N Sekil 2P
Kule lastigi icindeki kanal ¢cép Cihazi ¢6p giris bogazina
giris bogazi lizerindeki dis kanala  yerlestirdikten sonra

oturtulmalidir mandall iterek oturtulmahdir

8

13 CIHAZIN PIS SU CIKIS BORUSUNUN BAGLANTISI

(Sekil 1P)

0

Cihazin evyeye montaji tamamlandiktan sonra ¢ikis borusunu baglamak icin éncelikle
baklava biciminde bulunan metal kelepceyi gider borusuna geciriniz.(Sekil 1N)-(Sekil 1R)
ardindan ¢ikis borusu contasini ¢ikis borusuna takiniz.(Sekil 1P)-(Sekil 1P)Bu contanin bir tarafi
diiz diger tarafi koniktir konik kissim metal kelepge tarafina déntik olmasina dikkat ediniz.
(Sekil 1R)¢ikis borusunun makinaya monte edilecek tarafinda u¢ kissmda bulunan ¢ikintinin
lastik contanin icinde bulunan kanala iyice oturtulmasina dikkat ediniz.(Sekil 15)

Grkis borusunu lizerinde contasiyla beraber ¢dp 64litliciiniin gbvdesine vidalayiniz. Vidalama
esnasinda vidalari karsilikl stkmamiz gerekmektedir.Aksi halde kelepce kasilacaktir.

Cop ogditiicii kutusundan ¢ikan akordiyon ¢ikis borusunu ince olan tarafi ¢6p 64litiiciiniin
¢ikis borusuna kalin olan kismi mutfakta bulunan pis su giderine sikica takiniz.

(Sekil 1T)(Sekil 1U)Cihaz kutusu iginde bulunan metal kelepgeyi cihaz tarafinda bulunan
akordiyon boru lizerine vidalayiniz.

Sekil 1S

Sekil 1R

(Sekil 1R)




14 CIHAZIN ANAHTAR ELEKTRIK BAGLANTISI

Manuel Anahtarli: Cihazin mevcut kablosunda 3 renk kablo bulunmaktadir.Bunlar mavi
pozitif kahverengi nétr ve san- yesil toprak hattini makinanin
yaninda licretsiz verilen montaj elemanlarindan fisli kablo ile
makinanin kablosunu birbirine eklememiz gerekmektedir.
Kahve rengi ile kahverengini birbirine ekleyin ve sari yesil ile

sari yesili ekleyin kalan mavi uglarida montaj takiminin iginden
¢tkan agma kapama anahtari uglarina baglayiniz.

* Boylece cihazin elektrik baglantasi yapilmis olacaktir.(Sekil 3A)
Pnomatik Butonlu : Pnomatik diigme sudan uzak cihaza
maksimum 80 cm bir noktada konumlanmalidir.Diigmeyi
montaj edilecek noktada 32 mm ¢apinda delik agiimali ve buton
delige monte edilmelidir.Pnomatik butonu hortumunun

bir ucu pnomatik butona diger ucu cihaz lizerinde pnomatik
hortum girisine monte edilmelidir.Tezgah delik agmaya

mdisait degil ise cihaz montaj kitinde bulunan pnomatik

montaj saci ile dolap icine monte edilebilir

15 CIHAZIN PIS SU CIKISININ BAGLANTISI

Cihaz kutusunun iginde bulunan gri sifon borusunun dar tarafini
¢6p édditlictisiiniin ¢tkis borusuna takiniz. Genis olan kismda
mutfakta bulunan pis su borusuna sikica gegiriniz.Burada dikkat
edilecek husus gri tahliye borusu takilirken
kesinlike U seklinde monte edilmesidir. Gider
borusunun U seklinde monte edilmesindeki
amacg U kisminda her zaman temiz su kala-
cagi icin mutfaginizda bulunan gider boru-
sundan disardan gelecek muhtemel koku
bécek ve kemirgenlerin iceri girmesini engel-
leyecektir.Gri boru sifon vazifesi gértir.Cihaz-
in kutusunun icinde bulunan metal
kelepceyi gri gider borusunu sabitlemek amaci ile cihazin ¢ikis borusu lzerine sikiniz.
Mutfaktaki pis su gideri kesinlikle makinanin ¢ikis borusu seviyesinden asagida oimalidir.Gider
seviyesi yliksek iken takiimast halindecihazin icinde su birikecektir béyle bir durumda

¢bp bdditlicti ¢épleri rahat bir sekilde 6glitemedigi gibi cihaz iginde biriken su kegelerden sizarak
motorun igine ulasarak yanmasina sebep olacaktir. Pis su gider yliksekligi seviyeniz sayet cihazir
pis su gider seviyesinden yiiksekte kaliyor ise cihazi kesinlikle monte etmeyiniz.Yetkili bir su
tesisatcisi tarafindan gider yiikseklik seviyesi alt seviyeye disiiriilmesi gereklidir.Bu revizyon
tiiketicinin sorumlulugundadir C6p 64titiiciiler suyu bir pompa gibi bir list seviyeye basmaz

¢op dgdittictiler su akintistyla ¢calisir

16 INSAN VE CEVRE SAGLIGINA ZARARLI DURUMLAR

a)Sert cisimleri cihaza atmayiniz.Disari firlatma riski vardir
b)Kullanim disi olmus cihazinizi ¢6pe dedil servis istasyonlarina ¢agri birakarak aldiriniz.
¢)Cihazin sigortasini indirmeden cihaza elinizi sokmayiniz.
* Modele gére degisiklik gsterebilir
10

Yanli

17 KULLANIM HATALARI

Cihazinizi asla susuz calistirmaymiz.Kullaniian suyun ik veya soguk olmasina dikkat ediniz.
Cihazinizin icinde asla ¢6p biriktirmeyin.Coplintizii daima suyu agip cihazinizi calistirdiktan
sonra atiniz. Cihazinizi temizlemek icin kesinlikle cihazinizin icine kezzap,tuzruhu vecamasir
suyu gibi kimyasal ¢ézliciiler dkmeyiniz.Cihaziniza plastik,kagit,cam ve metal gibi sanayiye
geri doniisiimsel atiklar atmayiniz.

18 TUKETICININ KENDI YAPABILECEGI ONARIMLAR

Cihaziniz calismiyor ise,cihazin icine atimamasi gereken
sanayi atigr atilmis olabilir.Boyle bir durumda cihazi
fisten ¢ikariniz,uzun bir cubuk yardimi ile cihazin iginde
bulunan bigaklarin bagh oldugu diski saga sola dogru
cevirmeye calisiniz. Disk saga sola rahat bir sekilde
ddndiikten sonra emniyet termigine basiniz (Sekil 4A-4B)

EMNIYET
. . . TERMIG

19 NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR
Uriinti tasima sirasinda sert darbelere karsi muhafaza ediniz.Uriin miknatish oldugu
icin manyetik ortamiara yaklastirmayiniz

20 BAKIM ONARIMDA UYULMAS! GEREKEN KURALLAR

Belirli périyotlarla limon,portakal ve mandalina gibi narenciye atiklar1 6gtitiintiz. Bu tiir atiklar
asit igerdidi icin cihazi temizledigi gibi ayrica mutfakta hos bir koku saglar. Seyahatlere gidece-
ginizzaman veya cihazi uzun stire kullanmayacaginiz durumliarda cihazi bol su ile ¢alistirarak
icinin temiz birakilmasi gereklidir.Bu islemin Cépmak temizlik jeli ile yapiimasini tavsiye ederiz.
Cihazin dis temizligi yumusak nemli bir bezle yapilmalidir. Cihazin onarimi yetkili servis tarafin-
dan yapiimalidir.Ayrica bakim ve onarim igin servis fisi alinmalidir.Karsilastiginiz sorunlarda
444 9 040 nolu miisteri hizmetlerinden teknik destek alabilirsiniz.

21 CIHAZINIZIN GARANTI DISINDA KALDIGI DURUMLAR

(op 6gtitme cihazlarinin amacr mutfaginizda ¢ikan sebze,meyve,et ve balik gibi yemek dncesi
veyemek sonrasi ¢ikan organik atiklari 6giitmektir.Cihazin icine metal ,plastik,cam gibi cihazin
oglitemeyecedi atiklar atilmasi durumunda cihaz garanti kapsami disinda kalir.

Yetkili servis disinda cihaza yapilan montaj,yedek parca degisimi,tamirat ve tadilat gibi her
tiirlii miidahalede cihaz garanti kapsami disinda kallr.

22 TEKNIK OLCULER
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23 SOKME

S6kiime baslamadan 6nce suyu aginiz ve cihaz icindeki ¢op bitinceye kadar ¢calistiriniz.
a)Cihazin fisini ¢ikartiniz,
b)Pnomatik buton ve hortumunu sokiinliz,
¢)Kilitli baglanti parcasini sékerek cihazi ¢6p giris bogazindan ayiriniz,
d)Kilitli baglanti parcasi icindeki contayr ¢ikartarak kilitli baglantiyi ¢ép giris
bogazindan ayiriniz,
e)Stkma cemberini sokerek evyeden ¢Op giris bogazini ¢ikartiniz,
f)Evye deligine uygun ¢6pmak sifon monte ederek evyeyi kullanilabilir sekle getiriniz...

24 SAKLAMA

S6kimdi yapilan copmak ve aksesuarlarini uygun élciilerde koli icine yerlestiriniz ve koliyi
kapatiniz.Sakilama yeri kemirgen,hagsere ve neme karsi korunakl oimalidir.

25 EV, CAFE BAR TiPi MODELLERIN ENERJIi BILGILERI TABLOSU

Model Watt | Devir | VoltajAc | Faz | Hz Akim Enerji Resim
049 Economy 0.460 | 2600 | 220-240V |1Faz |50-60Hz [1 X 6Amp |0.049.300.00
059 Plus 0.460 | 2600 | 220-240V |1Faz |50-60Hz [1 X 6Amp |0.049.301.00
069 Gurme 0.460 | 2600 | 220-240V [1Faz |50-60Hz [1 X 6Amp 0.049.301.00
076 Chef 0.560 | 2700 | 220-240V [1Faz |50-60Hz |1 X10Amp |0.049.301.00
096 Profesyonel 0.950 | 2800 | 220-240V [1Faz |50-60Hz [1 X10Amp|0.049.301.00
059 Plus Marine 0.460 | 2600 | 220-240V |[1Faz |50-60Hz |1 X6 Amp |0.049.301.00
096 Profesyonel Marine {0.750 | 2800 | 220-240V | 1Faz | 50-60Hz |1 X10Amp |0.049.301.00

26 EV,CAFE BAR TiPi MODELLERIN TESISAT BILGILERI TABLOSU

Model Eyyepglik __EvXe_. L_)ol"ap. Tesisat Barkod
Olgtisti Olgtisii Olglisti | Numarasi Numarasi
049 Economy 90 mm X X 1 8680023311196
059 Plus 290 mm X X 1 8680023311202
069 Gurme 290 mm X X 1 8680023311219
076 Chef 290 mm X X 1 8680023311226
096 Profesyonel 290 mm X X 1 868002331123 3
059 Plus Marine 290 mm X X 1 8680023311189
096 Profesyonel Marine |~ @ 90 mm X X 1 8680023311837

27 TESISAT BILGILERI ACIKLAMASI

TESISAT 1 Pis Su Hatti: Cap 50-70-mm h 280 mm (Max). Enerji Hatti: 230V 50Hz 1~1N 1P
16A 3 x 2,5 TTR Enerji Beslemeli Toprakii Priz h 40Temiz Su: Evye Bataryasi Beslemeli.
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A :Anahtar
E1:Termik Reset
RF : Filtre

R : Rektifiyer

C: Kondansator

(Varistor)
S:Fis
EMI: Filtre

Copmak 049.300.00

28 ENERJI SEMASI

Copmak 049-059-069-076-096 Serisi
220-240V 50/60Hz

A :Anahtar
E1: Termik Reset
R : Rektifiyer
C:Kondansatéor
(Varistor)
S:Fis
EMI: Filtre

Co6pmak 049.301.00

Copmak 049-059-069-076-096 Serisi
220-240V 50/60Hz
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Copmak Cop Ogiitticii

Model Yedek Parca Semasi

049 Economy-059 Plus-059 Plus Marine

14

Copmak Cop Ogiitiicti Yedek Parca Listesi

Model 049 Economy-059 Plus-059 Plus Marine

OLCEK 2:5

RESIM NO PARCA NO PARCA ADI ADET
! 8680023318003 KAPAK 1
2 8680023314005 SICRATMA LASTIGI EV TiPi 2
3 8680023314012 BOGAZ EV TIPI 1
4 8680023314036 BOGAZ CONTASI (90 BOGAZ) 1
) 8680023314036 BOGAZ CONTASI (90 BOGAZ) 1
6 8680023318010 BOGAZ UCENI ETC 1
7 8680023318027 BOGAZ KILIT SACI ETC 1
8 8680023318034 KULE LASTIGI ETC 1
9 8680023318041 PLASTIK KELEPCE ETC 1
10 8680023318058 KULEETC 1
11 8680023318065 KULE CEVRE CIVATASI M5 IMBUS 4
12 8680023318072 KECE KAPAGI ETC 1
13 8680023318089 IC BICAK 049-059-ETC 1
14 8680023318096 DIS BICAK ETC 1
15 8680023318102 BURCETC 1
16 8680023318119 KECE 1
17 8680023318126 KECE ALT PULU 1
18 8680023318133 GOVDE 1
19 8680023318140 MOTOR MiLi KAPAG! 1
20 8680023318157 TOPRAKLAMA SACI 1
21 8680023318164 ROTOR 1/2HP 1
22 8680023318171 ROTOR UST PULU 1
23 8680023318188 MOTOR MIKNATISI 1/2 049,059,069 1
24 8680023318195 MOTOR SAPLAMA 1/2 2
25 8680023318201 PLASTIK ALT KOVAN 1
26 8680023318218 KOMUR YATAGI 1
27 8680023318225 MANYETIK FiLTRE 1
28 8680023314364 CIKIS BORUSU CONTAS! 1
29 8680023314371 CIKIS BORUSU DIRSEK KELEPCESI 1
30 8680023314401 CIKIS DIRSEGI DISSiZ 1
31 8680023314388 CIKIS DIRSEGI VIDAS! 2
32 8680023314418 AKORDIYON GIDER BORU 50MM 1
33 8680023318232 DOGRULTMA DIYOTU 1
34 8680023318249 KARBON KOMUR 2
35 8680023318256 KOMUR YAYI 049-059-069-076-0964 2
36 8680023314609 PNOMATIK ANAHTAR BUTONU 1
37 8680023314746 PNOMATIK ANAHTAR SWITCH 1
38 8680023318263 EMNIYET TERMIGI 049-059-069-076-096 1
39 8680023318270 GOVDE ORING 049-059-069-076-096 1

15




Copmak Cop Odgiitiicii
069 Gurme-076 Chef-096 Profesyonel-096 Profesyonel Marine
Model Yedek Parca Semasi

%l:
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Copmak Cop Ogiiticii Yedek Parca Listesi
Model 069 Gurme-076 Chef-096 Profesyonel-096 Profesyonel Marine

RESIM NO PARCA NO PARCA ADI ADET
1 8680023379000 KAPAK !
2 8680023311059 SICRATMA LASTIGI EV TiPi 2
3 8680023319017 BOGAZ PLASTIK !
4 8680023314036 BOGAZ CONTASI (90 BOGAZ) FIBER 1
5 8680023314036 BOGAZ CONTASI (90 BOGAZ) LASTIK 1
6 8680023319024 SIKMA CEMBERI 1
7 8680023319031 KILITLi BAGLANTI !
8 8680023319048 KILITLi BAGLANT/ CONTASI 1
9 8680023319208 UST KULE MUHAFAZA GURME 1
9 8680023319215 UST KULE MUHAFAZA CHEF 1
9 8680023319222 UST KULE MUHAFAZA PROFESYONEL 1
10 8680023319109 KULE GURME-CHEF- PROFESYONEL 1
1 8680023319130 KULE BAGLANTI CEVRE CiV. KABA DIS 4
12 8680023318140 MOTOR MiLi KAPAG! 1
13 8680023319093 iC BICAK GURME-CHEF- PROFESYONEL 1
14 8680023318072 KECE KAPAGI 1
15 8680023319062 DIS BICAK GURME-CHEF- PROFESYONEL 1
16 8680023319086 BURC !
17 8680023319079 KECE32 !
18 8680023318126 KECE ALT PULU !
19 8680023319239 GOVDE ORING GURME-CHEF- PROFESYONEL 1
20 8680023319154 GOVDE KOVAN GURME-CHEF- PROFESYONEL 1
21 8680023318171 ROTOR UST PULU !
22 8680023318164 ROTOR 1/2 HP GURME 4
22 8680023319116 ROTOR 3/4 HP CHEF 1
22 8680023319123 ROTOR 1,1/4 HP PROFESYONEL 1
23 8680023318188 MOTOR(MIKNATIS) GURME 1
23 8680023319161 MOTOR (MIKNATIS) CHEF 1
23 8680023319178 MOTOR GOVDE (MIKNATIS) PROFESYONEL 2
24 8680023319185 SAPLAMA SOMUNU M4 1
25 8680023319246 GOVDE KOVASI GURME !
25 8680023319253 GOVDE KOVASI CHEF !
25 8680023319260 GOVDE KOVASI PROFESYONEL 1
26 8680023318218 KOMUR YATAGI GURME-CHEF- PROFESYONEL 1
27 8680023318225 MANVYETIK FILTRE (EM{)GURME-CHEF- PRO. 1
28 8680023314364 CIKIS DIRSEK CONTASI 1
29 8680023314371 CIKIS DIRSEK KELEPCESI !
30 8680023319055 CIKIS DIRSEGI DiSLi 1
37 8680023314388 CIKIS DIRSEGI CIVATASI 2
32 8680023314418 AKORDIYON GIDER BORU 50MM 1
33 8680023318232 DOGRULTMA DiYOTU 1
34 8680023318249 KARBON KOMUR 2
35 8680023318256 KOMUR YAYI 049-059-069-076-096 2
38 8680023318263 EMNIYET TERMIGI !
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1)PLEASE READ THE MANUAL BEFORE USING!!!

Dear customer,

Reading this manual allows you to take safety precautions and use the C6pmak food waste
disposer at the maximum performance for years without any problems.

We want to ensure that you get the best from our C6pmak disposer, manufactured with precision
and rigorous quality control processes in every stage of production.

Therefore, please read this entire manual carefully before you start using your Cépmak disposer
and keep the manual as a reference for any problem that might be encountered in the future.

This product ensures that the organic wastes are shredded with water and disposed of through
the wastewater installation. It is designed to eliminate organic wastes including wastes of fruits,
vegetables, meat, poultry and fish and small animal bones, fruit and vegetable leaves, etc.
generated in the kitchen before and after meals.

This manual is applicable only for the following models:

CROP 049 Economy, 059 Plus,059 Plus Marine,069 Gourmet,076 Chef,096 Professional,
096 Professional Marine

Ifyou are using a different model, please refer to the user manual of the respective model, which
you can obtain from COPMAK or accessible at COPMAK website at www.copmak.com.tr.

This manual will help you enjoy your C6pmak disposer safely and efficiently.

Please read the user manual before you operate your C6pmak disposer.

Pay particular attention to observe the safety-related information.

Keep the manual in a handy place as you may need it later.

Also read the additional documents provided with C6pmak. Note that this user guide may apply
to several different models as well. The differences between the models are highlighted by asterisk
(*) sign in the manual.

Symbols and explanations

The following symbols are used in the instruction manual:

Indicates a potential danger for life and property damage.

Indicates a potential danger for electric shock. é

This garbage disposer is produced in environmentally friendly facilities of "Cépmak"
without harming the nature.
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3 INTENDED USE

(¢6pmak is designed to shred organic food waste that is generated in the kitchen before and
after meals.

Garbage disposer shreds wastes of vegetables, fruits, meat and fish generated in the kitchen
while preparing food along with citrus shells and watery wastes such tea grounds and
leftovers after the meal, that will give off unpleasant smells, or in short, 93% of all wastes
generated in your kitchen is shredded into small pieces suited to be discharged through the
wastewater line of your home.

Since there will be no waste kept in the kitchen when garbage disposers are used, there will be
no flies, insects and bad smells. The remaining 7% of wastes generated in homes is usually
recyclable industrial wastes, such as glass, plastic, metal, nylon, paper and paper products,
which are not processed in garbage disposetrs.

Thanks to the garbage disposers, you will not have to deal with storage of wastes and you will
be saved from all disruptive and harmful impact of bacteria, flies, insects and rodents that are
caused by garbage kept in the kitchen. Thanks to this equipment, your sink hole will never be
clogged and you will enjoy a hygienic kitchen.

1) Collecting, storing and transporting garbage causes time and labor loss.

2) Extermination of insects and rodents caused by kept wastes means money and labor lost.
3) Garbage bags and similar containers used to store wastes means more spending,

4) Keeping your kitchen in constant hygiene requires labor and money

This equipment can not be used for experiments and purposes other than its intended use.
The manufacturer can not be held liable for damages caused by improper handling or use.
The expected service life of your C6pmak disposer is 10 years.

Copmak is legally obliged to keep spare parts for disposers available for 10 years, pursuant to
the regulations issued by Ministry of Customs and Trade.

20

4 SAFETY WARNING

This section contains safety instructions that will help prevent personal injury and property
damage. Failure to follow these instructions will void all warranties. The manufacturer cannot
be held responsible for any damages and losses damages that may occur, in such a case.

5 GENERAL SAFETY

ADO not stick your hand into the garbage disposer regardless of whether the appliance is
running or idle; always use the garbage stuffer for pushing wastes in the unit!
There is a risk of injury if you do not use the stuffer!

A ¢6pmak disposer should not be used persons who are inadequate in their physical, sensory
or mental abilities (including children), or who are uninformed or inexperienced, unless they
have a person supervising for their safety or give them the necessary instructions on the use
of the product.

Do not operate your C6pmak disposer if the power cord/plug is damaged. Call the authorized
service personnel. Have the fuse and socket connected to the ground line compatible with
your C6pmak model by authorized and qualified technical personnel, at the place where

ACO’pmak will be installed. Current ratings of the Cdpmak disposers are shown in the fuse
current table in the Power Ratings Table on page 11.

AIf your Cépmak garbage disposer fails, do not operate it unless it is seen and repaired by
authorized service personnel! Risk of electric shock and injury!

ACépmak is designed to continue working after power outages. In case of a power outage,
press the stop switch to prevent the Cépmak disposer to run suddenly and unnecessarily
when power is back on.Connect C6pmak disposer to a earthed outlet protected by a fuse
in accordance with the values specified in the "Power Ratings" Table on page 11. Keep in
mind to have the grounding system installed by a certified electrician.

AOur company can not be held responsible for losses and damages that may arise if C6pmak

A disposer is operated without grounding as required by local regulations.

GSpmak’s drain line and PVC drain pipes must be undamaged and securely fastened in

accordance with the standards. Otherwise there will be a risk of water leakage.

A Do not wash by spraying or pouring water on C6pmak disposer! Risk of electrical shock
and injury.

A Never touch the plug with wet hands! Do not pull the plug by the cable, always pull the plug
by holding its bodly.

Only disposer food wastes in C6pmak.

« The disposer must be unplugged during installation, maintenance, cleaning and repair.

« Always have installation and repair works carried out by an authorized service personnel.
The manufacturer cannot be held liable for any damages that may arise as a result of actions

carried out by unauthorized persons.Repairs to the equipment carried out persons other than

authorized service personnel will void the warranty of your Cépmak disposer.

6 CHILD SAFETY

A Electrical appliances can be dangerous for children. Keep children away from the unit while
the equipment is in operation. Do not let children play with the product. If possible, avoid
A children from seeing the operation of the appliance.
Be sure to turn off the appliance when leaving the room it is installed in.
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7 THINGS TO DO BEFORE INSTALLATION

Before calling the authorized service for installation !

1) Your sink should be mounted on the counter, all the faucet and faucet connections should
been made, all preparations must be made so that water flows from the faucet.

2) There should be a waste water drain under the sink to which the disposer will be connected.
3) There should be a grounded electrical outlet under the sink cabinet.

8 GENERAL INFORMATION ON INSTALLATION OF THE UNIT
The garbage disposer are installed to the sink hole in the kitchen. The hole diameter of the sink
to which the garbage disposer will be installed should be 90 mm. If the hole diameter of your
sink hole is small and your sink is steel, the sink hole can be enlarged by the authorized service
and made to fit the garbage disposer. You do not need to change your sink. It is not a problem
ifyour sink has one or two chambers. The garbage disposer acts as a siphon when not in use.
For free installation of the unit, you can get the nearest authorized service telephones from the
service number 444 9 040, or you can view the enclosed authorized service centers.

9 THINGS TO DO TO AVOID USING ERRORS

All food wastes including vegetables, fruits, meat and small animal bones generated in the
kitchen before and after the meals along with organic wastes such as fish and fish bones,

tea pulp and citrus peels can be processed in your Cépmak garbage disposer.Recyclable wastes
such as paper, glass, plastic and metals, textiles, synthetic wipes which can be industrially r
ecycled should never be processed in your C6pmak garbage disposer.The garbage disposer is
not a trash bin. Never collect garbage inside the disposer.Turn on the water first and then start
the disposer. Always use the garbage stuffer for pushing wastes in the unit. Never turn off the
disposer before the shredding process is completely finished inside the disposer.

10 OPERATING THE DISPOSER

a) Turn on the faucet

b) Turn on the disposer

¢) Discard all the vegetable, fruit, meat and fish and food waste into the garbage disposer using
a stuffer.

d) When the processing is finished, i.e. the shredding noise generated by the equipment is
finished, first turn off the disposer then close the water faucet.

11 ENERGY SAVING TIPS
In order for the unit to consume less energy, do not operate the disposer unnecessarily, discard
wastes in the disposer after starting the unit, otherwise it will cause hard start-up of the motor
when the appliance is turned on, which in turn cause the equipment to consume more energy.
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12 INSTALLATION METHOD A - PLASTIC HOPPER

Names of the parts to involved in the assembly of the
appliance, and their respective numbers along with the
exploded view of the unit are given on page 13-14-15-16.
Please pay attention to the part names and numbers
when assembling the disposer. For detailed information
you can watch the video showing the installation of the
unit at on www.copmak.com.tr.

Take the unit out of the box. Turn the shiny metal part
(locked connection) on top of the unit to the left.(Fig. 1A)
You will see that the hopper clamp is separated from the
machine. (Fig. 1B)

Take out all the mounting equipment inside the disposer.
You will see a large tightened nut on the hopper clamp,
we call it the tightening ring. Loosen this part by opening

it to the left. (Figure 1C)
When you loosen the nut, you will see two rubber gaskets
placed on it. Figure 1D

Remove the first rubber gasket from [HI==1=A]
7
the hopper clamp. Keep other rubber
gasket on the hopper. Then, insert the
hopper ring into the sink hole from thej
top (Figure 1 E) and tighten the big Figure 1A /im Figure 1}
nut (tightening ring) that you loosened before to the right \I‘f@ Support Ring
and tighten it until the end (Figure 1F)
The sink metal should remain between the upper rubber g .
gasket and the lower gasket (Figure 1G)

Insert the locked connection into the hopper

clamp with the ears (U) facing upwards
(Figure 1K), and then insert the locked
connection rubber into the channel on the
hopper clamp with the thick part down
(Figure 1L). (Fig. 1M)

At =
R
Figure 1K Figure 1L Figure 1M
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12 INSTALLATION METHOD B - METAL CLAMP HOPPER

There are 2 different types of mounting kits delivered with C6pmak disposers.
The second mounting method is as follows.

=)
g~ _L. E

Figure 2A

Loose the latch on the

hopper of the unit

Figure 2B
Remove the clamp
from the unit

A A
—
| SRS |

Figure 2C
Pull the metal inlet

hopper up to separate

| = |

—

v v
=

F ]

p =4

Figure 2E

View of metal hopper, Insert the rubber seal  Insert the second seal

Figure 2 F

Figure 2G

—

Figure 2D

Remove the bolts on

the hopper using a
wrench

: 1

13 WASTE WATER OUTLET PIPE CONNECTION OF THE DEVICE

(Figure 1P)

0

't —N
i »

(FigurelT)

(Figure 1U)

2sealsand 2rings ~ on the metal hopper ~ around the hopper from f =
when the disassembly and insert through the bottom of the sink - >
process is finished the sink hole.
Figure 2M
i‘ = First insert the metal
@ @ ' ‘ slotted ring, that was
= it Sewdisa removed from the
: - hopper, and then the
Figure 2 H Figure 2K 3 bolted metalring
Fix he slotted clamp When the tightening > Wil through the tab on the
inserted through the process is completed, Figure 2L hopper and attach
notch on the hopper installation of the Attach the latch clamp  both parts to the metal
by tightening the 3- hopper to the sinkis  on the unit hopper
boltring using the  finished.
hex key

After completing the installation of the unit to the sink, first put the diamond-shaped metal
clamp on the drain pipe to connect the outlet pipe. (Figure 1N)-(Figure 1R) then attach the
outlet pipe gasket to the outlet pipe.(Figure 1P) -(Figure 1P)

One side of this gasket is flat, the other side is tapered, make sure the tapered side faces the
metal clamp side. (Figure 1R)

Make sure that the tab at the end of the outlet pipe on the side to be connected the unit, is
properly seated in the channel in the rubber gasket. (Figure 15)

Screw in the outlet pipe with the gasket on the garbage disposer body. While screwing, you
need to tighten the screws against each other. Otherwise, the clamp will contract. Tightly
attach the flexible outlet pipe delivered in the garbage disposer box, to the outlet tube of the
garbage disposer, narrow end to the disposer, wide end to the drain connection in the kitchen.
Screw the metal clamp delivered in the garbage disposer box, around the flexible pipe on the
disposer connection.

"

vl

Figure 2N
The channel inside the tower tire
should be placed on the outer
channel on the garbage inlet

hopper.

ks
Figure 2P
After connecting the unit to

the garbage inlet hopper,

lock it by pushing the latch.
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(Figure 1R)

(Figure 15)

(Figure 1R)
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14 ELECTRICAL SWITCH CONNECTION OF THE UNIT

Manual Switched: There are 3 color coded lines in the existing cable

of theunit. These are; blue positive,brown neutral and yellow green
ground lines. Connect brown and brown, add yellow green and
yellow green, and the blue to the blue ends to the on-off switch that
comes out of the assembly kit.The electrical connectionof the unit
will be completed. (Figure 3A)

Pneumatic Switch: Pneumatic switch should be positioned away
from water, at a maximum distance of 80 cm to the unit. A32 mm s ~
diameter hole should be drilled at the point where the switch will be (+) 1 ()
mounted, and the switch should be installed in the hole. One end of

Figure 3A

the pneumatic hose should be connected to the pneumatic switch and
the other end to the pneumatic hose connection. If the counter is not e
suited for drilling the disposer can be mounted inside the cabinet with |eiSa :

the pneumatic mounting plate included in the mounting kit.

15 CONNECTING THE WASTE WATER
OUTLET OF THE UNIT

Attach the narrow end of the gray siphon pipe delivered in the box
to the outlet pipe of the garbage disposer.Connect the wide end tightly to
the waste water pipe in the kitchen. The point to be considered here is
that when installing the gray drain pipe, it must be mounted in a U shape.
The purpose of mounting the drain pipe in the shape of a U-shaped part
is that there will always be clean water in the U section. This will prevent
unpleasant odors and insects and rodents from the outside of the drain
pipe entering in your kitchen.The gray pipe acts as a siphon. Tighten the
metal clamp coming out of the box onto the outlet pipe of the unit in

order to fix he gray drain pipe. The waste water drain in the kitchen must
be yelow the level of the outlet pipe of the disposer. If the drain line is
above the disposer outlet, water will flow back in the disposer, this will
impede the shredding capacity of the garbage disposer, also the water
accumulated in the disposer can leak from the felts and cause the motor
to burn.If your waste water head level is higher than the waste water level
of the unit, do not install the disposer.It is necessary to maintain the lower

drain level, if your drain level does not meet this requirement do not install
contact an authoriz-ed plumber to drop the drain level.Garbage disposers do not press the
water to a higher level like a pump. Garbage disposer operate with water flow.

16 CAUTIONS TO AVOID RISKS HARMFUL TO HUMANS AND
ENVIRONMENTAL HEALTH

a) Do not dispose solid objects into the disposer. There is a risk of ejection.
b) Call authorized waste disposal centers to discard your out-of-use disposer, don’t discard
into the trash,.
¢) Do not put your hand into the disposer without disconnecting from power by engaging the
circuit breaker. * May vary by model
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17 IMPROPER USE

Never operate your disposer without water. Make sure that the water used is warm or cold.
Never use your disposer to collect garbage inside. Turn on the water first and then start the
disposer. Never pour chemical solvents such as cedar, salt spirit and bleach into your disposer
to clean your disposer. Do not discard industrial recyclable wastes such as plastic, paper, glass
and metal into your disposer.

18 SMALL FIXES THAT CONSUMERS CAN PERFORM

Ifthe disposer is not running, the industrial wastes may
accidentally be discarded in the unit. In such cases -~
disconnect the unit from the wall outlet and try rotate the " Ag— 7
disc that houses the blades, left and right, using a long rod:
Once the disc rotates freely to the right and left, press the
thermal safety reset button (Figure 4A-4B)

19 SHIPPING CONSIDERATIONS

Protect the product against hard impacts during transportation.
Since the product is magneticdo not bring it close to magnetic environments.

20 GUIDELINES FOR MAINTENANCE AND REPAIR

At certain intervals, discard citrus wastes such as lemons and oranges in Cépmak disposer to
be shredded. As citrus wastes contain acid, it will help clean your equipment and give off a
pleasant smell to your kitchen. When you go on trips or when you will not use the disposer for
along time, it is necessary to run the disposer with plenty of water and leave the interior of the
disposer clean. We recommend that this process be carried out with Cépmak cleaning gel.

The external cleaning of the unit should be done with a soft damp cloth. The repair of the unit
should be done by the authorized service. A service receipt should be obtained for maintenance
and repair. You can get technical support from the customer service number 444 9 040 if you

encounter problems.
21 WARRANTY DISCLAIMER

The purpose of the garbage disposers is to grind the organic wastes generated before and after
the meals, such as vegetables, fruits, meat and fish in your kitchen. Discarding industrial
recyclable wastes such as plastic, paper, glass and metal into your disposer will void the
warranty. Any intervention to the disposer, such as assembly, replacement of spare parts,
repairs and modifications, carried out by parties other than the authorized service, will not

be covered by the warranty.

22 TECHNICAL SPECIFICATIONS - DIMENSIONS
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23 DISMANTLING

Before starting dismantling, turn on the water and run the disposer until no garbage is left

inside the disposer.

a) Unplug the disposer,
b) Disconnect the pneumatic switch and hose,
¢) Disconnect the locking clamp and separate the unit from the garbage inlet hopper,

d) Remove the gasket in the locking clamp and separate the locking clamp from the garbage

inlet hopper,

e) Remove the clamp and separate the garbage inlet hopper from the sink,

f) Make the sink ready to use again by installing a suitable garbage siphon in the hole.

24 STORAGE

Place the disassembled disposer and accessories closed in an appropriately sized box. The
storage space should be protected against rodents, insects and moisture.

25 HOME, CAFE,BAR TYPE MODELS ENERGY INFORMATION TABLE

Model Watt | Rpm |Voltage Ac|Phaze| Hz | Current |En.Picture
049 Economy 0.460 | 2600 | 220-240V | 1Ph |50-60Hz |1 X 6Amp |0.049.300.00
059 Plus 0.460 | 2600 | 220-240V | 1Ph |50-60Hz |1 X 6Amp |0.049.301.00
069 Gurme 0.460 | 2600 | 220-240V | 1Ph |50-60Hz |1 X 6Amp |0.049.301.00
076 Chef 0.560 | 2700 | 220-240V | 1Ph_|50-60Hz |1 X10Amp |0.049.301.00
096 Profesyonel 0.950 | 2800 | 220-240V | 1Ph _|50-60Hz |1 X10Amp |0.049.301.00
059 Plus Marine 0.460 | 2600 | 220-240V | 1Ph _|50-60Hz |1 X6 Amp [0.049.301.00
096 Profesyonel Marine 10.750 | 2800 | 220-240V | 1Ph | 50-60Hz |1 X10Amp |0.049.301.00

26 HOME, CAFE,BAR TYPE MODELS INSTALLATION INFORMATION

Model Sink. Hole S{nk Cabjnet Installation Barkod

Size Size Size Number Number
049 Economy @90 mm X X 1 8680023311196
059 Plus 90 mm X X 1 8680023311202
069 Gurme 90 mm X X 1 8680023311219
076 Chef 790 mm X X 1 8680023311226
096 Profesyonel 290 mm X X 1 868002331123 3
059 Plus Marine 90 mm X X 1 8680023311202
096 Profesyonel Marine | - @ 90 mm X X 1 868002331123 3

27 PLUMBING INFORMATION

Installation 1 Waste Water Line: Diameter 50-70-mm h 280 mm (Max). Power Line: 230V50Hz
1~1N 1P 16A 3 x 2.5 TTR Grounded Power Outlet h 40 Clean Water: Sink Faucet Feeding.

28

28 ENERGY TABLE

Copmak 049-059-069-076-096 Series
220-240V 50/60Hz

A : Energy Key
E1: Safety Thermal
RF : Filter
R : Rectifier
C :Electric Condenser
(Varistor) A
S:Plug
EMI: Filter
Copmak 049.300.00

E1

Copmak 049-059-069-076-096 Serisi
220-240V 50/60Hz

A: Energy Key
E1: Safety Thermal
R : Rektifiyer
C: Kondansator
(Varistor)
S:Plug
EMI: Filter
Copmak 049.301.00

29



Copmak Garbage Disposal
Model 049 Economy-059 Plus-059 Plus Marine
Spare Part Picture
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Copmak Garbage Disposal Spare Part List
Model 049 Economy-059 Plus-059 Plus Marine

Detail D
Size 2:5

PIC. NO PART NUMBER SPARE PART NAME PCS
! 8680023318003 COVER 1
2 8680023314005 SPALSH GUARD 2
3 8680023314012 SINK FLANGE METAL 1
4 8680023314036 RUBBER SINK FLANGE GASKET 1
5 8680023314036 RUBBER SINK FLANGE GASKET 1
6 8680023318010 GUTTER TRIANGLE 1
7 8680023318027 GUTTER LOCK SHEET 1
8 8680023318034 HOPPER TIRE 1
9 8680023318041 PLASTIC CLAMP 1
10 8680023318058 HOPPER 1
11 8680023318065 HOPPER PERIPHERAL BOLT IMBUS 4
12 8680023318072 SEAL COVER 1
13 8680023318089 TURN TABLE 049-059-ETC 1
14 8680023318096 OUTER CUTTER 1
15 8680023318102 BEARING 1
16 8680023318119 SEAL 1
17 8680023318126 SEAL UNDER METAL RING 1
18 8680023318133 BREAKER HOUSE 1
19 8680023318140 ENGINE SHAFT COVER 1
20 8680023318157 GROUND PLATE 1
21 8680023318164 ROTOR 1/2HP 1
22 8680023318171 ROTOR TOP METAL RING 1
23 8680023318188 ROTOR MAGNET 1/2 HP 049,059,069 1
24 8680023318195 STUD 1/2 2
25 8680023318201 PLASTIC BODY DOWN COVER 1
26 8680023318218 CARBON SEAT 1
27 8680023318225 MAGNETIC FILTER 1
28 8680023314364 OUTLET PIPE GASKET! 1
29 8680023314371 OUTLET PIPE ELBOW CLAMP 1
30 8680023314401 OUTLET PIPE NOT THREAD 1
31 8680023314388 OUTLET PIPE SCREW 2
32 8680023314418 ACCORDION PIPE 50MM 1
33 8680023318232 DIODE 1
34 8680023318249 CARBON 2
35 8680023318256 CARBON SPRING 069-076-096 2
36 8680023314609 PNEUMATIC BUTTON 1
37 8680023314746 PNEUMATIC SWITCH 1
38 8680023318263 SAFFETY SEAL 049-059-069-076-096 1
39 8680023318270 BODY ORING 049-059- 1
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Copmak Garbage Disposal

%l:

069 Gurme-076 Chef-096 Profesyonel,096 Profesyonel Marine
Spare Part Picture

Copmak Garbage Disposal Spare Part List

Model 069 Gurme-076 Chef-096 Profesyonel Marine

Detail o
Size 2:5
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PIC,NO | PART NUMBER SPARE PART NAME PCS
1 8680023319000 COVER 1
2 8680023311059 SPALSH GUARD 2
3 8680023319017 SINK FLANGE PLASTIC 1
4 8680023314036 RUBBER SINK FLANGE GASKET 1
5 8680023314036 RUBBER SINK FLANGE GASKET 1
6 8680023319024 SUPPORT RING 1
7 8680023319031 LOCKRING 1
8 8680023319048 RUBBER GASKET FOR LOCK RING 1
9 8680023319208 UPPER SHELL GURME 1
9 8680023319215 UPPER SHELL CHEF 1
9 8680023319222 UPPER SHELL PROFESYONEL 1
10 8680023319109 TOWER GURME-CHEF-PROFESYONEL 1
11 8680023319130 TOWER BOLT ROUGH TEETH 4
12 8680023318140 ENGINE SHAFT COVER 1
13 8680023319093 TURN TABLE GURME-CHEF-PROFESYONEL 1
14 8680023318072 SEAL COVER 1
15 8680023319062 OUTER KNIFE GURME-CHEF-PROFESYONEL 1
16 8680023319086 BEARINGS 1
17 8680023319079 SEAL 32MM 1
18 8680023318126 SEAL UNDER WASHER 1
19 8680023319239 HOPPER ORING GURME-CHEF-PROF. 1
20 8680023319154 HOPPER HEAVY-DELUX-PREMIUM 1
21 8680023318171 ROTOR UP WASHER 1
22 8680023318164 ROTOR 1/2 HP GURME 4
22 8680023319116 ROTOR 3/4 HP CHEF 1
22 8680023319123 ROTOR 1,1/4 HP PROFESYONEL 1
23 8680023318188 MOTOR(MAGNET) GURME 1
23 8680023319161 MOTOR (MAGNET) CHEF 1
23 8680023319178 MOTOR (MAGNET) PROFESYONEL 2
24 8680023319185 STUD NUT M4 1
25 8680023319246 HOPPER BUCKET HEAVY 1
25 8680023319253 HOPPER BUCKET DELUX 1
25 8680023319260 HOPPER BUCKET PREMIUM 1
26 8680023318218 CARBON SPRING HEAVY-DELUX-PREMIUM 1
27 8680023318225 MANETIC FILTER (EMI)HEAVY-DELUX-PR 1
28 8680023314364 OUTLET PIPE GASKET 1
29 8680023314371 OUTLET PIPE ELBOW CLAMP 1
30 8680023319055 OUTLET PIPE SCREWED 1
31 8680023314388 OUTLET PIPE SCREW 2
32 8680023314418 DRAIN WATER PiPE 50MM 1
33 8680023318232 DIODE 1
34 8680023318249 CARBON 2
35 8680023318256 CARBON SPRING 049-059-069-076-096 2
38 8680023318263 SAFFETY SEAL 049-059-069-076-096 1
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DECLARATION OF CONFIRMTY-UYGUNLUK BEYANI
Owner of Declaration-Deklarasyon Sahibi

Copmak Teknolojik Mutfak Aletleri Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi
Ikitelli Organize Sanayi Bélgesi Mutfakgilar Sanayi Sitesi M5 Blok No. 36
PK 34230 Basaksehir / ISTANBUL/TURKIYE
Tel: 444 9 040 Fax: 0212 554 82 37
www.copmak.com.tr e mail -info@copmak.com.tr
Manufacturer- Uretici
Copmak Teknolojik Mutfak Aletleri Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi
Ikitelli Organize Sanayi Béigesi Mutfakgilar Sanayi Sitesi M5 Blok No. 36
PK 34230 Bagaksehir / ISTANBUL/TURKIYE
Tel: 444 9 040 Fax: 0212 554 82 37
www.copmak.com.tr e mail -info@copmak.com.tr
Brand-Marka
Cépmak
Product-Uriin
Food Waste Disposer For Home-Ev Tipi Cép Ogiitme Makinasi
Type/Model-Tip Model
049 ECONOMY , 059 PLUS, 069 GURME, 076 CHEF, 096 PROFESYONEL
Base of attestation-Dayanagi
File Of Technical Documentation, Test Report Operating Manual
Teknik Dékiimantasyon, Test Raporu ,Kullanma Kilavuzu
Applied EC Directives-Uygulanan Standartlar
TS EN 55014-1:2017-EN 55014-1:2017-CISPR14-1:2016 TS EN 61000-3-2:
2014 EN 61000-3-2:2014- IEC 61000-3-2:2014:2018 TS EN 61000-3-3:2014 EN 61000-
3-3:2013- IEC 61000-3-3:2013+AMD1:2017
Low Voltage Directives
EN ISO 12100:2010,EN 60204-1:2006/A1:2009, EN I1SO 13857:2008 EN 349:1993+A1:
2008, EN ISO 14119:2013, EN ISO 13732-1:2008, EN 1037:1995+A1:2008

Last Two Digit Year of CE Mark Affixed-CE Isaretinin llistirildigi Yiin Son iki Rakami
19

We COPMAK TEKNOLOJIK MUTFAK ALETLERI SAN.TIC.LTD. STi. hereby declare

that specified above conforms covering European Parliament and Council Directives

(2006/42/EC) of 17 May 2006 Machinery Safety Directive, (2014/35/EU) of

26 February 2014 Low Voltage Directive, (2014/30/EU) of

26 February 2014 Electromagnetic Compatibility.

Biz COPMAK TEKNOLOJIK MUTFAK ALETLERI SAN.TIC.LTD. STi. olarak yukarida

belirtilen lriinlerimizin Avrupa Toplulugu Ydénetmelikleri 17 Mayis 2006 tarihli

2006/42/ AT Makina Emniyeti Yénetmeligi, 26 subat 2014 tarihli 2014/35/AT Algak Gerilim

Yénetmeligi, 26 subat 2014 Tarihli 2014/30/AT Elektromanyetik Uyumluluk Yénetmeligi'ne

gére uygun oldugunu beyan ederiz.

Istanbul, Turkey

01-01-2022
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Economy Plus Gurme Chef Profesyonel
Place of Use House House Villa Cafe/Bar scullery boats
Person Capacity 0-20 person  0-25person  0-30 person 0-40 person 0-50 person
indi i atthe hour atthe hour at the hour at the hour at the hour
Grinding capacity 10/15kg 10/20kg 20/30kg 30/50kg 50kg
Motor Power 172 Hp 1/2 Hp 1/2 Hp 3/4Hp 1,1/4 Hp
Min/Dew 2600 2600 2700 2700 2800
Voltage 220V.50/60Hz 220V.50/60 Hz 220V.50/60 Hz 220V.50/60Hz  220V.50/60 Hz
Energy Current 2.5Amp 25Amp 2,5Amp 3Amp 4Amp
Energy Consumptione 375 Watt 375 Watt 375 Watt 560 Watt 750 Watt
Sound Insulation Quiet Quiet Ultra Quiet Ultra Quiet Ultra Quiet
Anti Mikrobial (Bio Shell) There is There is There is There is There is
Safety Thermal There s There is There is There is There is
Magnet Protection Optional Optional There is There is There is
304 Quality . . . . .
Stainless Disc and Blade There is There is There is There is There is
Pneumatic Button There is There is There is There is There is
Weight 3.960 kg 4.00kg 4.750 kg 4,900 kg 6.100 kg
\Warranty Period 2 year 2 year 5year 2 year year /
Product

¢opmak Teknolojik Mutfak Aletleri Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi
Ikitelli Organize Sanayi Bélgesi Mutfakgilar Sanayi Sitesi M5 Blok No 36
Pk 34490 Basaksehir/Istanbul/ Turkey
Tel + 90212 644 40 00 Gsm +90 533 206 79 96 Fax + 90212 554 82 37

® 4449 040

www.copmak.com.tr
info@copmak.com.tr

+90533206 79 96

C€
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Plus Gurme Chef

Profesyonel

Kullanim yeri

Kisi kapasitesi
Ogiitme kapasitesi
Motor Glicti
Dk./Dew
Voltaj
Cektigi Akim
Enerji tiiketimi
Ses izolasyonu

Anti Mikrobial (Bio Shell)

Emniyet termigi

Miknatis koruma

304 Kalite
Paslanmaz Disk& Bicak

Pnomatik Diigme
Gemilere Uygunluk
Adirlik

\\ Garanti siiresi

Ev

0-20 kisi

Saatte 10/15kg  Saatte10/20 kg

1/2 Hp
2600

220V.50/60Hz 220 V.50/60 Hz 220V.50/60 Hz

2.5Amp
375 Watt
Sessiz

Var
Var

Opsiyonel
Var
Yok
Yok

3.960kg
2

Ev Villa Cafe/Bar

0-25 kisi 0-30 kisi 0-40 kisi

Saatte20/30kg  Saatte 30/50 kg

1/2 Hp 1/2 Hp 3/4Hp

2600 2700 2700

220V.50/60 Hz

2.5Amp 2,5Amp 3Amp

375 Watt 375 Watt 560 Watt

Sessiz Uitra sessiz Ultra sessiz

Var Var Var

Var Var Var

Opsiyonel Var Var

Var Var Var

Var Var Var

Var Yok Yok

4.00kg 4.750 kg 4,900 kg

2vil 5y 2vi

Bulasikhane
Deniz Araglari

0-50 kisi
Saatte 50 kg
1,1/4 Hp
2800
220V.50/60 Hz
4Amp
750 Watt
Ultra sessiz
Var
Var
Var
Var
Var
Var

6.100 kg

3l

/

Uretici Firma/Product

COopmak Teknolojik Mutfak Aletleri Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi
Ikitelli Organize Sanayi Bélgesi Mutfakgilar Sanayi Sitesi M5 Blok No 36
Pk 34490 Basaksehir/Istanbul/Tiirkiye
Tel + 90212 644 40 00 Gsm +90 533 206 79 96 Fax + 90212 55482 37

® 4449 040

www.copmak.com.tr
info@copmak.com.tr

+90 533 206 79 96
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